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Caliper gauge MAXICUBE : Standing tree and fallen wood - Schieblehre MAXICUBE : Stehender und gefällter Baum

Calibre MAXICUBE : Arboles de pie y talados - Calibro MAXICUBE : Alberi in piedi e legni tagliati

MAXICUBE: abattage sur pied et bois abattus

ACCESSOIRES DE SCIERIE ET FORESTIERS : MESURE ET CUBAGE

SAWMILL AND FORESTER ACCESSORIES : MEASUREMENT AND CUBAGE
SÄGEWERKSZUBEHÖR : MESSUNG UND KUBIERUNG
ACCESORIOS DE ASERRADERO Y FORESTAL : MEDICION Y CUBICACION
ACCESSORI DI SEGHERIA E FORESTALI : MISURA E CUBATURA

WORKABOUT PRO UT UC         CODE

Pro M 7525ME (monochrome) 1  1 

(possible en couleur sur demande)

PIED A COULISSE CBI 200
Caliper gauge CBI 200 - Schieblehre CBI 200 - Calibre CBI 200 - Calibro CBI 200

LOGICIELS INFORMATIQUES DE TERRAIN (MAXI SYLVE)

MESU0135

MESU2000FKOC02

UT UC CODE

1 1 MESUMAXICUBE

MAXI CUBE (LOGICIEL DE CUBAGE BOIS ABATTUS)

UT UC CODE

1 1 MESUMAXICBI

MAXI CBI (LOGICIEL DE CUBAGE BOIS SUR PIED)

UT UC CODE

1 1 MESUMAXIPLOT

MAXI PLOT (LOGICIEL DE CUBAGE PLOTS ET AVIVES)

LOGICIELS INFORMATIQUES DE BUREAU

    UT UC CODE

WIN CBI (estimation des bois sur pieds)  1 1 MESUWINCBI

WIN CUBE (gestion des lots de grumes)  1 1 MESUWINCUBE

WIN PARC (gestion des lots de bois sciés) 1 1 MESUWINPARC

WIN FACT (gestion commerciale,facturation 1 1 MESUWINFACT
des grumes ou des sciages

UT UC CODE

1 1 MESUIAS0509

CONTRAT D’ASSISTANCE D UN AN 

Informatical software - Software
informatica software - programma di terreno
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KG              L mm     UT    UC    CODE
1.2 800            1         1
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ACCESSOIRES DE SCIERIE ET FORESTIERS : MESURE ET CUBAGE

SAWMILL AND FORESTER ACCESSORIES : MEASUREMENT AND CUBAGE
SÄGEWERKSZUBEHÖR : MESSUNG UND KUBIERUNG
ACCESORIOS DE ASERRADERO Y FORESTAL : MEDICION Y CUBICACION
ACCESSORI DI SEGHERIA E FORESTALI : MISURA E CUBATURA

METRE A POINTE ALUMINIUM  

Aluminium measuring stick - Aluminium-Ablängstab - Metro con fresno - Metro a punta di aluminio

L m UT UC CODE

1 1 1 MESU00111 0 2 0 3 0 4 0

L m

METRE A POINTE EN FRENE 

Wood measuring stick - Esche-Ablängstab - Metro fresno con punta de fresno - Metro a punta di frassino

1 0 2 0 3 0 4 0

L m L m UT UC CODE

1 1 1 MESU0012

METRES A RUBAN ACIER A RAPPEL AUTOMATIQUE 

Tape mesure with automatic recoil - Automatisches Stahl-Bandmass - Metro-cinta acero - Metro nastro acciaio

L m UT UC CODE
15 1 1 MESU0015
20 1 1 MESU0016
25 1 1 MESU0017
30 1 1 MESU0018

HYDROMETRES PAR ONDES ELECTRO-MAGNETIQUES 

Electro-magnetic wave humidity meter - HUMIDIMETER mit elektro-magnetischen Strahlen
Aparato de medida de humedad por ondas electromagneticas - Idrometro con onde elttromagnetiche

C mm           h  UT UC      CODE

13 à 20             4-99%                   1 1 MESU0141

25 à 40             4-99%                   1 1   MESU0142

PLATINE TEST                              1 1   MESU0143

25 à 40             4-99%                   1 1   MESU0144

C mm  h UT UC CODE

50  4-30% 1 1 MESU0050

50  4-100% 1 1 MESU0049

HUMIDIMETRES PAR PERFORATION

Livré avec éléctrode M18 - Delivered with electrode M18
Geliefert mit Elektrode M18 - Entregado con electrodo M18
Consegnato con eletrodo M 18

h = % d’humidité/Humidity %/% Humidität
      % De Humedad - % di umidità 
Cmm = Profondeur mesure/Depth measurement
            gemessene Tiefe/profundidad Medida
            Pronfondità della misura

Perforation humidity meter - HUMIDIMETER mit Perforation
Aparato de Medida de humedad por perforacion - Umidimetro con perforazione

h = % d’humidité / Humidity % / % Feuchtigkeit / % De Humedad - % di umidità

Cmm = Profondeur mesure / Depth measurement / gemessene tiefe
             Profundidad Medida / Pronfondità della misura

RECHANGE   UT UC      CODE
ELECTRODE M18                                1         100 MESU0107

POINTE 23 - 17MM                               1         100 MESU0096

POINTE 40 - 34MM                               1         100 MESU0097

POINTE 60 - 54MM                               1         100 MESU0108

HM8

HM8

STM
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Folding wooden tape measure - Feder Maß-Stab 
Metro de madera con muelle plegable - Metro di legno pieghevole

METRES EN BOIS PLIANTS A RESSORTS 

L m UT UC CODE

2 1 1 MESU0013

1 1 1 MESU0014

PIEDS A COULISSE FORESTIERS ALUMINIUM

L mm UT UC CODE

600 1 1 MESU0021

800 1 1 MESU0022

1000 1 1 MESU0023

1200 1 1 MESU0024

PIEDS A COULISSE FORESTIERS OVALES

L mm UT UC CODE

600 1 1 MESU0080

800 1 1 MESU0032

1000 1 1 MESU0061

DECAMETRES FIBRE DE VERRE ANNEAU ET GRIFFE

l mm L m UT UC CODE
16 10 1 1 MESU0040

16 20 1 1 MESU0039

16 30 1 1 MESU0038

2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 3 23 0 3 3 3 4 3 5 3 6

8 0 9 0 1 00 1 10

L m

Circonference and diameter measuring tape - Umfang-und Durchmesserbandmass 
Cinta para cubicación - Nastro per cubatura

CHEVILLIERES DE CUBAGE

L m UT UC CODE

1,5 1 1 MESU0030

2,5 1 1 MESU0029

Aluminium caliper gauge - Aluminium-Messkluppe
Pie de rey calibre forestal de aluminio - Calibro forestale aluminio

2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 3 23 0 3 3 3 4 3 5 3 6

8 0 9 0 1 00 1 10

30 4035

15 20105 30 35 40 45 50

L maxi

Oval wooden caliper gauge - Ovale Messkluppe - Calibre forestal ovalo - Calibro forestale ovalo

2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 3 23 0 3 3 3 4 3 5 3 6

8 0 9 0 1 00 1 10

30 4035

15 20105 30 35 40 45 50

L maxi
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ACCESSOIRES DE SCIERIE ET FORESTIERS : MESURE ET CUBAGE

SAWMILL AND FORESTER ACCESSORIES : MEASUREMENT AND CUBAGE
SÄGEWERKSZUBEHÖR : MESSUNG UND KUBIERUNG
ACCESORIOS DE ASERRADERO Y FORESTAL : MEDICION Y CUBICACION
ACCESSORI DI SEGHERIA E FORESTALI : MISURA E CUBATURA

METRES RUBAN ACIER  STANDARD AVEC BLOCAGE 

Standard steel tape measure with blocage  - Standard Stahl-Bandmass mit Blokierung
                         Metro de acero con bloqueador - Metro nastro accio con bloccaggio

L m UT UC CODE
 3 1 1 MESU0020
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SAWMILL AND FORESTER ACCESSORIES : MEASUREMENT AND CUBAGE
SÄGEWERKSZUBEHÖR : MESSUNG UND KUBIERUNG
ACCESORIOS DE ASERRADERO Y FORESTAL : MEDICION Y CUBICACION
ACCESSORI DI SEGHERIA E FORESTALI : MISURA E CUBATURA

ACCESSOIRES DE SCIERIE ET FORESTIERS : MESURE ET CUBAGE

Measurements in cm circonférence

Mesure prise au milieu de la longueur lecture par 10 

En Français uniquement

BAREME DE CUBAGE BOIS ABATTUS 

AUTEUR C cm L m maxi UT UC CODE

CHAUDE 30-300 25 1 1 MESU0009

Cubage scale for fallen wood chaude 

Mesure en cm diamètre (10 à  105) a mis  longueur

Mesure prise au milieu de la longueur lecture de 10 

En francais uniquement

BAREME DE CUBAGE BOIS ABATTUS 

AUTEUR C cm L m maxi UT UC CODE

CHAUDE 10-105 35 1 1 MESU0036

Cubage price list for standing tree 

Décroissance variable

Circonférence de 5 en 5 cm

En francais uniquement

TARIF DE CUBAGE ARBRE SUR PIED

AUTEUR C cm L m maxi UT UC CODE

CHAUDE 10-105 35 1 1 MESU0035

Cubage table

Mesure en cm diamètre 5 à 100  graduation de 10 en 10 

Trois chiffres après la virgule

En francais uniquement

TABLE DE CUBAGE 

D cm L m maxi UT UC CODE

5-100 30 1 1 MESU0008

Cubage notebook 

Format 11,5 x 19 cm .50 feuilles  soit 1250 relevés 

En francais uniquement

CARNET DE CUBAGE TOUS TEMPS

UT UC CODE
1 1 MESU0010


